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Composants

‘\\\J}LLI

Unité principale avec objectif

Batterie Chargeur

Cable USB Chiffon de nettoyage Manuel



Parties
Les 2 COtés

Commence, Analyse, Résultat

Déclencheur
En bas

En haut

Couvercle de la batterie

Port USB

Lumiére LED et lentille




Parties
Réglages

Insérez la batterie
@ Ouvrez le couvercle de la batterie en poussant vers le bas avec

Le doigt.
@® Insérez 13 batterie et appuyez doucement afin de positionner

la batterie.

(5] Fermez le couvercle.

Allumer et éteindre L appareil

@ Appuyez et maintenez le bouton «Powers.
® e témoin LED s illuminera et s allumera en bleu.




Parties

Réglages
Le chargeur peut 8tre utilisé pour 100 et 220 V. Par défaut, la tension
Est 220V.

@ Pousser la fiche de haut en bas jusqu" a L endroit marqué f

«push».

@ \ous avez alors démonté | adaptateur 220 V
Et pouvez voir le type 110V a L' intérieur du

chargeur.

© Chaisissez celui que vous souhaitez utiliser et connectez le cable USB a | adaptateur.

<




Parametres du systeme
Logiciel et installation

@ Utilisez le lien suivant pour télécharger le programme «Solutionist :

http://www.aramhuvis.com/download

© Installez le programme.

Commande partablette ou

@ i0S: dans ' «App Store», cherchez «Solutionist» et téléchargez-le.

© Android : dans «Google Play», cherchez «Solutionist» et télécharger-Le.



Parametres du systeme
Connexion avec le programme «Solutionist»

@ Contrdlez d'abord le nom Wi-Fi de l'appareil APl et le mot de passe indiqués au dos du

couvercle de la batterie.

@ Mettez |'appareil sous tension.
© Deésqu'iladémarré, ouvrez les parametres réseaux sur votre PC, smartphone ou tablette.

O Dans La liste des Wi-Fi, recherchez l'appareil API-XXXX et sélectionnez-le.
© Désquel'appareil est connecté au Wi-Fi, démarrez le programme «Solutionist» sur votre

PC, smartphone ou tablette.

O Vous pouvez voirsi l'appareil est connecté correctement par e fait que le symbole

Wi-Fi s'illumine en bas a gauche dans le programme.
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Parametres du systeme
Combo Wi-Fi

Combo Wi-Fi
- Pour que l'utilisateur puisse utiliser en méme temps l'appareil et Internet par Wi-Fi.

- Cette fonction permet d'envoyer un e-mail avec les données tout de suite apres l'analyse.

Wireless LAN
PC/ Phon;e/TabIet

Analyzer

A

WWWwW

\=d

Internet



Parametres du systeme
Combo Wi-Fi

" @ Lancez le programme «Solutionist» et sélectionnez

«Parametres».
d"’\
A\

HAIRI'SOLUTIONIST o
¢

Dans «Parametres généraux», dans a
rubrique «Wi-Fi», sélectionnez «Chercher».

@ Laliste actuelle de Wi-Fi appariait en-dessous.
Sélectionnez le meilleur signal disponible.

Le message ci-dessous apparalt pendant | établissement
de la connexion ; confirmez-le en appuyant sur «OK».

Um mit dem WiFi-Internet-
Netzwerk zu verbinden, wird

das Analysegerét automatisch
Gerét getrennt. Der automatische
Neustart des Analysegerats wird
15 Sekunden dauern.

Bitte stellen Sie dann wieder

die Verbindung zwischen dem
Analysegerét und dem Gerét her.

Zurlick Ok




Parametres du systeme

Combo Wi-Fi
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o Des que la connexion au Wi-Fi est établie entre le
programme «Solutionist» et votre PC, tablette ou
smartphone, sélectionnez les parametres Wi-Fi sur
votre appareil. Actuellement, celui-ci est relié a votre
réseau Wi-Fi. Désactivez cette connexion et passez
au Wi-Fide " appareil API (code API-XXXX).

@ Votre appareil est maintenant connecté a | appareil
API.

@ Ensuite, démarrez a nouveau le programme
«Solutionist.

o Sélectionnez a nouveau «Parametres généraux».
A présent, vous voyez que le programme est
connecté a la fois au Wi-Fi local et a L appareil
d"analyse. Le combo Wi-Fi est maintenant
configuré.



Réglages de programme

o fuo fu g2

1o fe fe gz

[ T T
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io jo fm

Parametres généraux

- Langue

- Fonction de répétition de L appareil

- Importer / exporter la base de données clients
- Fond d"écran pour le menu principal

- Wi-Fi

Analyse réglages
- Type de peau (asiatique ou européen)
- Analyse parametres
* les 7 valeurs de mesure ou la sélection
* analyse algorithmique ou analyse avec exemples d'images
- Analyse automatique

*tout de suite apres | enregistrement, sans appuyer sur le
sur le bouton d " analyse

Produit recommandé
- Produits recommandés pour tous les résultats.

Info
- Pour controler le logiciel actuel et controler si une

Mise a jour est disponible (téléchargement par Wi-Fi).
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Réglages de programme

Activation d" appareil

@ Le programme «Solutionist» inclut trois programmes
au total (peau, cheveux, combing). Lorsque le
travail est effectué avec | analyseur de peau API-100,
UN pop-up apparait avec un message indiquant que
seule L' analyse de la peau est activée («Skin») dans
ce cas. Confirmez en appuyant sur «0K».

« [ - @ Le programme indique alors que «Skin», ¢ est-a-dire
o ' L analyse des cheveux est activé. Selectionnez
L @ Maintenant «Parametress.
Q \
HAIR T-S0LUTIONIST .
‘/.ﬁ:.\‘ -

© Sélectionnez «Activation de L appareil».

Dans le champ a droite, la désignation du type

d appareil et le numéro de série sont affichés.
Sélectionnez «Certifier " appareil» pour enregistrer
|"appareil dans le programme.




Réglages de programme

© Certification de " appareil terminée. Confirmez en
appuyant sur «0K».

© Auparavant, cette fonction permettait de télécharger
des images depuis et vers le serveur du fabricant. Ce
service a toutefois été supprimé pour des raisons
techniques.

@ C est pourquoi nous recommandons de créer des
liens vers les images en utilisant la fonction «Produit
recommandé». Le mieux est de créer un dossier
séparé avec le matériel photographique requis, a
partir duguel vous liez ensuite L image du produit
pour chaque recommandation.
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Application

Commencer l'analyse

© sélectionnez «Analyse» pour commencer.

avy
i AN aram Huvis
]
[ ]
\5%
HAIR I-SOLUTIONIST
O
e

Déclenchement a distance

® Pendant ['analyse, vous pouvez aussi commander 'appareil en utilisant «Solutionist».
® ronction «Control Menu On» pour activer le déclenchement a distance.

® yous pouvez utiliser cette fonction pour n'importe quelle analyse.

[\  Sco bt M Pt |
2
=
M °
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Q
bt Scalp Status
o =) @
Keratin of Scalp
Expoure of Scalp's Vessel
e @ A
Hair Pore Status. L4
v
o
Setnon
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Application

CRM

[ T T

i
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@ Saisirles données des clients
- Nom complet, sexe, groupe d " dge, adresse email,
type de peau, mémo pour des remarques.

@ Sélectionnez une photo avec | appareil photo ou
choisissez une image qui est déja enregistrée dans
| appareil utilisé (dans la galeried "images).

m © Sélectionnez le client dans La Liste de clients pour

examiner les données et commencer | analyse.

O Contrblez les données du client et de L' analyse.
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Application

Statut chute des cheveux

P Toucher &3 pour activer | appareil de photo.

1o jufefs

ok Him
s
Hair Loss Status.
Sca
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@ Prenezune photo de la raie etde la tempe avecla
touchel _ Appuyez ensuite sur 3 touch(®
pour L analyse.

IR

© Dans la sélection d'images, choisissez
ensuite celle qui correspond e plus 3
votre cliché.

& 0 résultat apparait. Pour continuer " analyse,
i appuyez sur la touche représentant une fleche
Fi dirigée vers le bas.

@
: SR O
*0 _ e
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Application

Statut cuir chevelu

‘P@ oToucher‘a pour activer L appareil de photo.

i feiz
i
g

Fr

@ Prenez une photo du cuir chevelu avec la touche

(0} Appuyez ensuite surla touche® pour
[ analyse.

@ Dansla sélection d'images, choisissez
ensuite celle qui correspond le plus a votre
cliché.

= oLe résultat apparait. Pour continuer L analyse,
I \_ﬁ appuyez sur la touche représentant une fleche
6 dirigée vers le bas.

e b

R &

G ou -

o Soako Slatus Pl G o
. @
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Application

Densité des cheveux

b F e ‘)Toucher‘a pour activer | appareil de photo.
N A
y .
5
- ot
- I
= @ Prenez une photo de 3 naissance des cheveux
5 avec la touchel®). Appuyez ensuite sur la touche
2 @®© pour " analyse.
% -~
ou

€ Comptez maintenant le nombre de cheveux sur
L'image. Sous L image, appuyez sur la bonne
icone pourindiquer combien de cheveux poussent
3 partirde latige (1, 2 ou 3). Lorsque vous tapez sur
la tige, le nombre de cheveux est compté et
immediatement additionné.

© Lerésultatapparalt. Pour continuer L analyse,
appuyez sur la touche représentant une fleche
dirigée vers le bas.

fofe iz

Fp

Hair Denity Rlsult G- XX E:

b
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Application

Kératine
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oToucher 0] pour activer L appareil de photo.

@ Prenez une photo de la naissance des cheveux
avec la touche I Appuyez ensuite sur la touche

© pour | analyse.

@ Dansla sélection d'images, choisissez
ensuite celle qui correspond le plus a votre
cliché.

O e résultat apparalt. Pour continuer L analyse,
appuyez sur la touche représentant une fleche
dirigée vers le bas.

ou °
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Application

Exposition des vaisseaux du cuir chevelu

}; e »Toucherm pour activer | appareil de photo.

1o fe 2

e

@ Prenez une photo de la naissance des cheveux
avec la touchel®d. Appuyez ensuite sur la touche

1o i fo i

@pourl\analyse.

iia

@© Danslasélection d images, choisissez
ensuite celle qui correspond le plus a votre
cliché.

"yﬁ*‘!é‘%“j

2w e

® O e résultat apparait. Pour continuer L analyse,
o _& appuyez sur la touche représentant une fleche
5 m dirigée vers le bas.

i e Lot R —

g e e B

-0
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Application

Epaisseur du cheveu

p i ‘)Touchera pour activer | appareil de photo.

> Vol ou

@ Prenez une photo des cheveux avec la touche (o}
Appuyez ensuite sur la touche © pour L* analyse.

. @

0.071 mm

o Touchez le cheveu que vous voulez mesurer. Le
diametre est ensuite calculé automatiquement.

W fme |3

@ Le résultat apparait. Pour continuer 1" analyse,
appuyez sur la touche représentant une fleche
dirigée vers le bas.

ba [

. ‘

20



Application

Etat des pores
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Hair Pore Status.

21

1o e fe 2

21a

i Pl Stotss st -

1] Toucher 2 pour activer | appareil de photo.

@ Prenez une phato des cheveux avec la touche IE3.

Appuyez ensuite sur la touche © pour ' analyse.

@ Dans la sélection d " images, choisissez
ensuite celle qui correspond le plus a votre
cliché.

O |e résultat apparalt. Pour examiner tous les résultats,
appuyez sur «Afficher tous les résultats».



Application

Résumé

2.

1]
Cass.

105

Sy @ verifiez le résultat.

[ pry

e x @ Toucherl'icone oule M@m du parametre souhaité
(p. ex. acné). Des que vous le sélectionnez, | option
«Afficher la sélection de produits» apparaft.

® sivous sélectionnez cette fonction, L' image du
Produit déposée a cet endroit s affiche.
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Application
Apercu

23

Le menu «Apercu», vous pouvez créer divers
clichés indépendamment du logiciel automatique.

@ De utilisateur peut sélectionner le parametre
d"analyse pour lequel il veut créer le cliché.

© Aurlécran, ilest possible d* afficher aux maximum
4 clichés ala fois.

O | utilisateur peut marquer les endroits
correspondants sur le cliché avec la fonction de
dessin et rédiger des notes a ce sujet.



Specifications / Garantie

Désignation API-100 | API-202
Wi-Fi Wireless LAN IEEE 802.11 b/g/n
Systeme exploitation Android, i0S, Windows, Mac 0S
Capteur Y« inch Color CMOS UXGA (2 Mega Pixel)
Résolution du capteur Pixel effectif: 1.624 x 1.212 Pixel
Objective 1. X30-NL 1. X60-NL

2. X30-PL 2. X60-PL

3. X3-UV 3.%200-NL(Crop)

4. capteur d” humidité 4. X200-PL (Crop)

Batterie Li-ON 1.150 mAh / 3.7V
Bloc d alimentation 5VDC/2A
Dimension 50x 162 x 60 mm
Poids (a.120 g (incl. batterie)

o Le produit & été soumis & un controle de qualité strict avant la production et son introduction
sur le marché.

e En cas de défaut fonctionnel ou opérationnel se produisant dans des conditions normales
d'utilisation et dans un délai de 10 jours aprés l'achat, nous réparons gratuitement l'appareil
ou le remplagons par un autre.

e Lorsque cet appareil est utilisé dans des conditions normales, nous le reparons gratuitement
dans le cadre de la garantie.

o Veuillez avoir la carte de garantie avec vous lorsque vous contactez le SAV pour réparation.

e Le client doit payer les frais de reparation aprés que |la garantie soit expirée.
e Pour cet appareil, la période de garantie est de 14 mois a compter de sa date d'achat.

o Colts — Dans le cadre de la garantie : Les frais d'envoi sont 4 la charge de l'acheteur, les
colts de reparation et de retour & la charge du fabricant (Aram). Si l'appareil est cassé &
cause d'une mauvaise utilisation, des frais de réparation pourraient étre facturés. Aprés
période de garantie : Les frais d'envoi ainsi que les colts de réparation sont a la charge de
l'acheteur, les frais de retour sont pris en charge par le fabricant (Aram)

e Comment retourner l'appareil. - comme un échantillon cadeau d'une personne & une autre
personne par EMS ou FEDEX. La valeur totale ne doit pas dépasser 99 § (ajouter valeur non
commerciale).

simon Keller AG, 1y55achstra:
Filiale Deurschsehweiz, Stetthachss
Filiale Westschweiz, Rte de la Chocola

gdart -1 044 4200800,1 0
ihendorf - T044 £20 ;
26 Echandens-T021702 400

- Kelker

swiss wellness company
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